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ます。

行なって く ださい。

、お客様の特定目的に適合

と は固 く お断 り いた し ます。

り ます。

たが、 も し不審な点や誤 り 、

ス またはお買い求めの代理

め当該製品を取 り 扱 う 際に

、 これらの指示事項に反す

ンボルマークは下記の通 り

、 大けがを し た り するほか、

が、爆発、火災の恐れがあ り ます。

損害の恐れがあ り ます。
4

※本機器を安全にご使用いただ く ために
●取扱説明書に対する注意

1) 取扱説明書は、 最終ユーザまでお届けいただき ますよ う お願いし

2) 本製品の操作は、 取扱説明書を よ く 読んで内容を理解し たのちに

3) 取扱説明書は、本製品に含まれる機能詳細を説明する ものであ り

する ものではあ り ません。

4) 取扱説明書の内容の一部または全部を無断で転載、 複製する こ

5) 取扱説明書の内容については、 将来予告無しに変更する こ と があ

6) 取扱説明書の内容については、 細心の注意を も って作成し ま し

記載もれなどお気付きのこ と があ り ま し た ら当社営業所・サービ

店までご連絡 く ださい。

●本製品の保護・安全および改善に関する注意

1) 当該製品および当該製品で、制御する システムの保護 ・ 安全のた

は、 取扱説明書の安全に関する指示事項に従って く ださい。 なお

る扱いを された場合は、 当社は安全性の保証をいた し ません。

2) 本製品を、安全に使用し ていただ く ため取扱説明書に使用する シ

です。
この表示を無視し て誤った取 り 扱いをする と 、 死亡し た り

爆発 ・ 火災にな り ます。

この表示を無視し て誤った取 り 扱いをする と 、死亡、大け

この表示を無視し て誤った取 り 扱いをする と 、 けが、 物的

危険

警告

注意
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ています。

描かれています。

し ています。

止） が描かれています。

す。

が描かれています。

器の電源を入れて く ださい。

雰囲気で も使用でき る機器が

に応じ て、 本質安全防爆構造 ・

い。

意が必要です。 また保守や修理

を行なって く ださい。

り 扱いに関わるすべての関係者

く ださい。

、 この依頼書と 製品を必ず一緒

ん。

、 返却を し て く ださい。
エン ド レスハウザー ジ ャパン

図番号の意味 記号は、 警告 （注意を含む） を促す事項を示し

の中に具体的な警告内容 （左図は感電注意） が

記号は、 し てはいけない行為 （禁止事項） を示

の中や近 く に具体的禁止内容 （左図は一般的禁

この記号は、 必ずし てほしい行為を示し ていま

の中に具体的な指示内容 （左図は一般的指示）

●電源が必要な製品について
1) 電源を使用し ている場合

機器の電源電圧が、 供給電源電圧に合っているか必ず確認し た上で本機

2) 危険地区で使用する場合

「新 ・ 工場電気設防爆指針」 に示される爆発性ガス ・ 蒸気の発生する危険

ございます （0 種場所、 1 種場所および 2 種場所に設置）。 設置する場所

耐圧防爆構造あ るいは特殊防爆構造の機器を選定し て頂き ご使用 く ださ

これらの機器は安全性を確認する ため、 取付 ・ 配線 ・ 配管など充分な注

には安全のために制限が加え られてお り ます。

3) 外部接続が必要な場合

保護接地を確実に行なってから、 測定する対象や外部制御回路への接続

●製品の返却に関する注意

製品を返却される場合、いかな る事情でも弊社従業員と 技術員および取

の健康と 安全に対する危険性を回避する ために、 適正な洗浄を行なって

返却時には必ず次頁添付 「安全 / 洗浄確認依頼書」 に記入し ていただき

に送 り く ださい。

必要事項を記入し て頂かない限 り 、 ご依頼をお受けする こ と ができ ませ

また返却の際、 弊社従業員あ るいは技術員と 必ず事前に打ち合わせの上
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健康 と安全に対する危険性を回

報を記載下さ る よ う お願い申し

 proceed proper cleaning and give

　　　　　　　　　　　　

　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　  

　　　　　　　　　　　　　
6

安全／洗浄確認依頼書
物品を受け取る弊社従業員と 技術員および、取扱いに関わるすべての関係者の

避する ために、適正な洗浄を行なって頂 く と 共に被測定物についての的確な情

上げます。

For the health and safety of all personnels related with returned instruments, please

the precise information of the matter.

会社名 ： 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　  
（Company:） 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　  

担当者名 ： 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　  　
（Person to contact:） 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　   

住所：　　 　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
（Address:）

電話 ： 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 Ｆ Ａ Ｘ ： 　   　 　 　 　
（Tel.:） （Fax:）

 　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　

返品理由／ Process data

型式：　　　　　　　　　　　　　　　 　 　　　　　　　　
（Type of instruments:）

ｼﾘｱﾙﾅﾝﾊﾞｰ：　　　　　　　　　　　　　　　　 　　　　 　 
（Serial number:）
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 すべての危険性がない こ と を

る前に洗浄されていなければな

isonous materials (acids, alkaline

ted according to the radiological

　 　 　 　 　 　   

ts with water

 in water

own

て頂かない限り、ご依頼を

t the completed safety sheet.
エン ド レスハウザー ジ ャパン

プロセスデータ／ Process data

特性／ Properties ：

私 （達） は、 返送し た製品に毒性 （酸性、 アルカ リ 性溶液、 触媒体等） または

こ こに承認し ます。放射性汚染機器は放射線障害防止法に基づき、お送 り にな

り ません。

We herewith confirm, that the returned instruments are free of any dangerous or po

solutions, solvents). Radioactive contaminated instruments must be decontamina

safety regulations prior to shipment.

日付／ date ： 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　 　  　 ご署名／ signature ： 　 　 　 　 　

本依頼書は製品と一緒にお送りください。

被測定物：
（Process matter:）

使用洗浄液名：
（Cleaned with ： ）

毒性／ Toxic 水と反応／ Reac

腐食性／ Corrosive 水溶性／ Soluble

爆発性／ Explosive 判別不能／ Unkn

生物学的危険性／ Biologically dangerous 安全 / 洗浄確認依頼書をすべて記入し

お受けすることができません。
The order can not be handled withou放射性／ Radioactive
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–
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–



エン ド レスハウザー ジ ャパン

 = High = 2.1 ～ 5.5 mA
= Low  = 0.4 ～ 1.2 mA

< 0.2 mA
> 6.0 mA
10
測定システム

 入力信号
H
L 
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付
、 気候の影響が無い様、

り 付けて く ださい。
エン ド レスハウザー ジ ャパン
取
外力
取



エン ド レスハウザー ジ ャパン
12

100 mm = 3.94 in
最小取付すき ま (mm)
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レール取付
外し

1. 端子台を移動
2. ユニ ッ ト を移動
エン ド レスハウザー ジ ャパン

2.
A 
B 取

EN 50022; 35 x 7.5
EN 50222,  35 x 15

A

B 1.

b

b

a

a
FTL 325

0 V

L1
L+

U~–

N
L–

!
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2

14

– –
接続
端子配列
電源
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ンサ と の接続

 = 入力

MUR, IEC 60947-5-6, 
50227)

 High = 2.1 ～ 5.5 mA

 Low  = 0.4 ～ 1.2 mA
エン ド レスハウザー ジ ャパン
セ

(NA
EN

H =

L =

–

–
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16
出力側の接続

 = 出力
 

ϕ ≥

–

–

–
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ト ア ッ プ
ン ト パネルを外す

入力信号
自己診断
エン ド レスハウザー ジ ャパン

–

–

セ ッ
フ ロ
1 = 
2 = 
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18
機能

…

…

…

…

–

–

–
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…

… –
…

…

–

–

–

–

–
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15 16

15 16

15 16

15 16

  5   6

  5   6

  5   6

  5   6

CH1 GN

GN

GN

GN

RD

RD

YE

YE
20
YE =
4 

4 

4 

4 

CH1

H
7
8

7
8

7
8

7
8

7
8

1
2

2.1…5.5 mA

0.4…1.2 mA

6.0…8.6 mA

0…0.2 mA

0 mAU

U = 0 V

–
+

–
+

–
+

–
+

L

GN =
RD =
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…

… –
…

…
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–

–

–
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22

機
能テス ト
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術データ
エ
ン ド レスハウザー ジ ャパン

- …

…

- …

…

- …

…

技
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対策

)
電源を点検する

FTL325N の交換

FTL325N の交換 ： ( 接点回路に
ヒ ューズを接続する )

測定変換器を交換する

ト ラ ンス ミ ッ ターの出力信号を
反転する ( 例 ： Min/max 設定 )

フ ロン ト パネルの後の切換を参
照し、 スイ ッ チを正し く セ ッ ト
する (18 ～ 21 ページ )

ト 外部負荷取付または自己診断を 
OFF にする (19, 21 ページ )

ラ イ ンを点検する

測定変換器の電子回路を交換す
る

24

ト
 ラ ブルシューテ ィ ング 障害 原因

スイ ッ チング
し ない

電源が入っ ていない
( 緑色の LED が点灯し ていない

電源異常

接点ど う しの溶着 ( 短絡後 )

測定変換器の不良

正し く 切り替
わら ない

測定機能が反転し ている

FTL325N のリ ミ ッ ト 信号用切換
スイ ッ チのセ ッ ト ミ ス

ア ラーム信号
が常時出力さ
れている

外部負荷無し で、 センサーが
ラ ンス ミ ッ ターに接続されてい
る

測定変換器へのラ イ ンが分断ま
たは短縮されている

測定変換器の電子回路に欠陥が
ある
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足ド キュ メ ン ト
エン ド レスハウザー ジ ャパン

技術仕様書

TI353F ニボテス タ FTL325N

本機器を安全にご使用いただ く ために

XA134F II (1) GD, [EEx ia] IIC

補



KA170F/33/ja/02.01 (07.05) STAR/FM+SG

■計量器製造業登録工場　■特定建設業認定工場

■仙台サービス
〒 980-0011

仙台市青葉区上杉 2-5-12  今野ﾋﾞﾙ

Tel. 022(265)2262　Fax. 022(265)8678

■新潟サービス
〒 950-0951  

新潟市鳥屋野 3-14-13  ﾏﾙﾓﾋﾞﾙ 3F

Tel. 025(285)0611　Fax. 025(284)0611

■千葉サービス
〒 290-0054

千葉県市原市五井中央東 1-15-24 斉藤ﾋﾞﾙ

Tel. 0436(23)4601　Fax. 0436(21)9364

■東京サービス
〒 183-0036

府中市日新町 5-70-3

Tel. 042(314)1912　Fax. 042(314)1941

●機器調整（新規調整、再調整、故障）
サービス部ヘルプデスク課
〒 183-0036 府中市日新町 5-70-3

Tel. 042(314)1919　Fax. 042(314)19
不適合に
ML 

許可

■横
〒 2

横浜

Tel.

■名
〒 4

名古

Tel.

■大
〒 5

吹田

Tel.

■水
〒 7

岡山

Tel.

41
関するお問い合
わせ
6.0J

（電気工事業、電気通信工事業）

浜サービス
21-0045

市神奈川区神奈川 2-8-8　第 1川島ﾋﾞﾙ

 045(441)5701　Fax. 045(441)5702

■徳山サービス
〒 746-0028  

山口県周南市港町 1-48  三戸ﾋﾞﾙ

Tel. 0834(64)0611　Fax. 0834(64)1755

古屋サービス
63-0088  

屋市守山区鳥神町 88

 052(795)0221　Fax. 052(795)0440

■小倉サービス
〒 802-0971 

北九州市小倉南区守恒本町 3-7-6

Tel. 093(963)2822　Fax. 093(963)2832

阪サービス
64-0042

市穂波町 26-4 

 06(6389)8511　Fax. 06(6389)8182

島サービス
12-8061

県倉敷市神田 1-5-5

 086(445)0611　Fax. 086(448)1464
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